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Double-sided bicycle stand with a completely new, unique design and a distinctive, naturally 
elegant shape, unusually gentle on the bicycle. A characteristic meander made of a durable 
rubber belt gently clasp the front or rear wheel of any size. The steel pipe which is running 
through the rubber meanders is there to lock the bicycle.
Stainless steel or galvanised steel frame treated with powder coating. Durable rubber (EPDM) 
belt formed into meandering grooves for bicycles. Surface mounted.

Support à vélo double face avec un tout nouveau design unique et une forme distinctive, 
naturellement élégante, exceptionnellement douce pour le vélo. Un méandre caractéristique 
fait d'une ceinture en caoutchouc durable agrippe doucement la roue avant ou arrière de 
n'importe quelle taille. Le tuyau d'acier qui s'exécute à travers les méandres en caoutchouc est 
là pour verrouiller le vélo.
Cadre en acier inoxydable ou en acier galvanisé traité avec revêtement en poudre. Bande  
en caoutchouc (EPDM) formée en rainures sinueuses pour vélos. Fixé au sol.

Beidseitiger Fahrradständer der neuen, einzigartigen Konstruktion und einer ausgeprägten, 
eleganten Gestalt, außergewöhnlich schonend zum Fahrrad. Charakteristischer Mäander, 
erzeugt aus beständigem Gummistreifen umfasst das Vorder-oder Hinterrad jeder Größe.  
Die durchlaufende Stange dient zu sicherem Verschliessen des Fahrrads.
Rahmen aus Edelstahl oder aus verzinktem Stahl, mit Pulvereinbrennlack beschichtet,  
zur Verankerung auf den Bodenbelag. Gummistreifen (EPDM) ist ausgeformt in Mäanderlücke 
für die Fahrräder.

MDR110
Bicycle stand  
steel or stainless steel structure, rubber support
Appui-vélos 
structure en acier ou acier inoxydable,  
bande de caoutchouc 
Fahrradständer  
Stahl-oder Edelstahlkonstruktion
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